Instrukcja bezpieczeistwa / Safety instructions
Polski

Niniejsze wskazowki bezpieczeristwa zostaty przygotowane na
podstawie wymogéw Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogblnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Maja
one na celu ochrone uzytkownikéw przed zagrozeniami
wynikajacymi z niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia zostaty
sformutowane w sposob prosty i zrozumiaty, z myslg o osobach
starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Produkt przeznaczony dla oséb powyzej 14 roku zycia.

Analiza ryzyka
(] Ryzyko potkniecia matych elementéw.

(] Ryzyko uszkodzenia diody LED lub baterii przy
uderzeniu.

(] Mozliwos¢ podraznienia skory przy uszkodzeniu
obudowy.

(] Ryzyko zwarcia w przypadku kontaktu z wodg.

(] Mozliwos$¢ uszkodzenia stuchu przy wielokrotnym,
bliskim klikaniu przy uchu.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

(] Uzywac zgodnie z przeznaczeniem jako brelok
antystresowy.

(] Nie rozbiera¢ produktu i nie ingerowa¢ w modut LED.
[ Chronic¢ przed wodg, wilgocia i wysoka temperatura.
(] Nie uzywac¢ w przypadku uszkodzenia obudowy.
[ Przechowywac z dala od dzieci ponizej 14 roku zycia.
(] Nie naciska¢ nadmierna sita.

Utylizacja

(] Produkt zawiera elementy elektroniczne — nie
wyrzucaé do odpaddw zmieszanych.

(] Zuzyty produkt przekazaé do punktu zbidrki
elektroodpadow.

(] Baterii nie wyrzuca¢ do ognia.

[ Utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami.

English

These safety instructions have been prepared based on the
requirements of Regulation (EU) 2023/988 on general product
safety (GPSR). They are intended to protect users from hazards
resulting from improper use. The warnings have been
formulated in a simple and understandable manner, with
elderly persons and persons with reduced mobility in mind.
Product intended for persons over 14 years of age.

Risk analysis

(] Risk of swallowing small parts.

(] Risk of LED or battery damage due to impact.
(] Possible skin irritation if housing is damaged.
(] Risk of short circuit when exposed to water.

(] Possible hearing discomfort when clicking close to
ear.

Safe use instructions
(] Use only as a stress-relief keychain.
(] Do not disassemble the product.
(] Keep away from water and high temperatures.
(] Do not use if damaged.
(] Keep away from children under 14.

(] Do not apply excessive force.

Disposal

®  Contains electronic components — do not dispose of
with household waste.

(] Take to electronic waste collection point.
(] Do not burn batteries.

(] Follow local regulations.

Cestina
Tyto bezpeénostni pokyny byly pfipraveny na zakladé
pozadavki nafizeni (EU) 2023/988 o obecné bezpeénosti
vyrobkl (GPSR). Jejich cilem je chranit uZivatele pfed riziky
vyplyvajicimi z nespravného poutziti. Upozornéni jsou
formulovana jednoduse a srozumitelné s ohledem na starsi
osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.
Vyrobek je uréen pro osoby starsi 14 let.
Analyza rizik

(] Riziko spolknuti malych éasti

(] Riziko poskozeni LED nebo baterie

(] Mozné podrazdéni pfi poskozeni krytu

[ Riziko zkratu pfi kontaktu s vodou

(] Nepohodli pfi pouZivani blizko ucha
Bezpecné pouZivani

(] Pouzivejte pouze jako antistresovy pfivések

(] Nerozebirejte vyrobek

(] Chranite pred vodou a teplem



(] NepouZivejte po poskozeni
(] Uchovévejte mimo dosah déti do 14 let

(] Netlacte nadmérnou silou

Likvidace
(] Nevyhazujte do smésného odpadu
(] Odevzdejte do sbéru elektroodpadu
(] Baterie nevhazujte do ohné

(] DodrZujte mistni predpisy

Slovensky

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené na zaklade
poziadaviek nariadenia (EU) 2023/988 o vieobecnej
bezpeénosti vyrobkov (GPSR). Ich cielom je chranit
pouZivatelov pred rizikami vyplyvajicimi z nespravneho
pouZivania. Upozornenia st formulované jednoducho a
zrozumitelne.

Vyrobok je uréeny pre osoby starsie ako 14 rokov.

Analyza rizika
(] Riziko prehltnutia malych casti
(] Riziko poskodenia LED alebo batérie
(] Podrazdenie pri poskodeni krytu
(] Riziko skratu pri kontakte s vodou

(] Nepohodlie pri pouzivani pri uchu

Bezpecné pouzivanie
(] PouZivajte len ako antistresovy privesok
(] Nerozoberajte vyrobok
®  Chrante pred vihkostou
(] NepouZivajte poskodeny vyrobok
(] Uchovévajte mimo dosahu deti
(] NepouZivajte nadmernd silu
Likvidacia
(] Nelikvidujte v komundlnom odpade
[ Odovzdajte na zber elektroodpadu
(] Batérie nespalujte

(] DodrZujte miestne predpisy

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden auf Grundlage der
Anforderungen der Verordnung (EU) 2023/988 iiber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen
Benutzer vor Gefahren durch unsachgeméaBe Verwendung
schitzen.

Produkt fiir Personen Gber 14 Jahre.

Risikoanalyse
(] Verschluckungsgefahr kleiner Teile
(] Beschadigung von LED oder Batterie
(] Hautreizungen bei beschadigtem Gehduse
(] Kurzschlussgefahr bei Kontakt mit Wasser

(] Unbehagen bei Nutzung nahe am Ohr

Sichere Verwendung
(] Nur als Stress-Keychain verwenden
o Nicht zerlegen
(] Vor Wasser schiitzen
(] Nicht bei Beschddigung verwenden
(] Von Kindern fernhalten

(] Keine GbermaRige Kraft anwenden

Entsorgung
(] Nicht im Hausmill entsorgen
(] Bei Elektrosammelstelle abgeben
L] Batterie nicht verbrennen

(] Lokale Vorschriften beachten

YKpaiHcbKa

LLi iHcTpyKuii 3 6e3neKu nigrorosaeHi BignosigHo Ao
PernameHTy (€C) 2023/988 wop0 3aranbHoi 6e3nekn

npoaykuii (GPSR). BoHM cnpsAiMOBaHi Ha 3aXMCT KOPUCTYBauiB

B/, PU3UKIB HENPAaBUNIbHOTO BUKOPUCTAHHSA.
Bupib npusHayeHunin ana ocib sikom Big 14 pokis.

AHani3 pusukis

®  Pu3WK NPOKOBTYBaHHA APiGHUX AeTanel

(] MowkKoaskeHHn LED abo baTapei

(] MoapasHeHHA NPY NOLLKOAMKEHHI Kopnycy

o P13MK KOPOTKOro 3aMMKaHHA Big, BOAM

o [OunckomopT Npu BUKOPUCTaHHI 6ins Byxa

be3neyHe BUKOPUCTAHHA

o BuKopucToByBaTH 3a NPU3HAYEHHAM



(] He po3bupatu

. Magyar
° Bepertu Big Bonoru By

Jelen biztonsagi utmutaté az (EU) 2023/988 altalanos

®  He BUKOPUCTOBYBATM NOLIKOAMKEHMH BUPIG termékbiztonsagi rendelet (GPSR) kévetelményei alapjan
. késziilt. Célja a felhasznalok védelme a nem megfelel6
¢ Tpumati nogani sia Aiteit hasznalatbél eredé kockazatokkal szemben. A figyelmeztetések

egyszerdi és érthet6 formaban késziiltek.

° He HaTuckaTh HaamipHo A termék 14 év feletti személyek szdmara készilt.

Yrunisauin Kockazatelemzés
®  HeBuknpatny nobytosi Bigxoau ®  Kis alkatrészek lenyelésének veszélye
®  [lepenatu Ao NyHKTY 360py eNeKTPOHIKM ®  LED vagy akkumuldtor sériilésének kockazata
®  Hecnanwosaty 6arapei ®  Bdrirritacio sériilt haz esetén
®  [loTpMmyBaTMCb MiCLEEBUX NPaBu ®  Rovidzarlat veszélye vizzel érintkezve
(] Kényelmetlenség ful kbzelében hasznalva
Romana

Biztonsagos hasznalat

Aceste instructiuni de siguranta au fost pregatite pe baza
cerintelor Regulamentului (UE) 2023/988 privind siguranta ®  Csakstresszoldd kulcstartként hasznalhato
generala a produselor (GPSR). Acestea au scopul de a proteja
utilizatorii impotriva riscurilor rezultate din utilizarea
necorespunzitoare. Avertismentele au fost formulate intr-un
mod simplu si usor de inteles, avind in vedere persoanele in ®  Tartsa tavol viztdl
varsta si persoanele cu mobilitate redusa.
Produs destinat persoanelor peste 14 ani.

(] Ne szerelje szét

(] Sérilt allapotban ne haszndlja
Analiza riscurilor (] Tartsa tavol gyermekektdl

(] Risc de inghitire a pieselor mici (] Ne alkalmazzon tulzott erét

®  Risc de deteriorare a LED-ului sau bateriei Artalmatlanitas

PP (] Ne dobja haztartasi hulladékba

®  Risc de scurtcircuit la contactul cu apa ®  Adja le elektronikai hulladék gydjt6helyen

e Disconfort auditiv la utilizare aproape de ureche ®  Azelemet ne égesse el

Instructiuni de utilizare in siguranta (] Kovesse a helyi elGirdsokat

(] Utilizati doar ca breloc antistres

. Bbvarapcku
(] Nu demontati produsul P

HacroAwmTe MHCTPYKLMK 32 6€30NacHOCT ca U3roTBEHU
® Protejati de apd si temperaturi ridicate CbINacHO U3UCKBaHMATA Ha PernameHT (EC) 2023/988 oTHOCHO
obuwara 6e3onacHocT Ha npogyKtute (GPSR). Te umar 3a uen
Aa npeanasAaTt noTpebutennTe oT pUCKOBE NPU HeNpaBUAHa
ynotpeba.
MpoayKTbT e NnpeaHa3HayveH 3a nvua Haa 14 roguHu.

[ Nu utilizati produsul deteriorat
(] A nu se lasa la indemana copiilor sub 14 ani
o Nu apasati cu forta excesiva AHanus Ha pUCKa

Eliminare ®  PuYCK OT NOMbLUAHE HA MasIK1 YacTu

o Nu aruncati cu deseurile menajere ° Puck ot nospeaa Ha LED nnu 6atepusa
N .

Predati la punct de colectare DEEE ° Bb3MOXHO ApasHeHe Npu NoOBpeaeH Kopnyc
N ) .

Nu ardeti bateria ®  PUCK OT KbCO CbeMHEHME NPU KOHTAKT C BOAA

(] Respectati reglementarile locale



®  [uckomdopT npu usnonssaHe 61130 40 yX0TO ®  Mnv kaite pnotapieg

BesonacHa ynotpe6a (] AkoAoUBOTE TOTLKOUG KAVOVLOUOUG

o M3non3BaiiTe camo KaTo AHTUCTPEC KNKYoaAbpXKaTen

®  He pasmobaBaiite NpoayKTa Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos pagal Reglamento (ES)
2023/988 dél bendros gaminiy saugos (GPSR) reikalavimus.
Produktas skirtas vyresniems nei 14 mety asmenims.

° MaseTe oT BOAA M TONAMHA

®  He u3nonsgaiite noBpeseH NPOAYKT

Rizikos analizé
®  [IpbKTe faned oT Aeua

(] Mazy daliy prarijimo rizika
®  He HaTucKaliTe npekomepHo

(] LED ar baterijos pazZeidimas
UsxebpnaHe

o . Odos sudirginimas paZeidus korpusg
®  He u3xebpnAiTe B 6UTOB OTNAAbLK

o . Trumpojo jungimo rizika su vandeniu
° MNpepanTe B NYHKT 338 @NeKTPOHHM OTNagbLm

o . Diskomfortas naudojant prie ausies
®  He usrapsiite 6aTepunte

Saugus naudojimas
®  (CnasBaliTe MecTHWUTe pasnopendu

(] Naudoti kaip antistresinj rakty pakabuka

EAANVIKG ®  Neardyti
O ntapouoeg 0dnyieg aohaleiag Exouv Kataptiotei cUpdwva ®  Saugoti nuo drégmés
ue tov Kavoviopd (EE) 2023/988 yia tn yeviki achaAeia
npoioviwv (GPSR). 260G gival n MPOOTACIA TWV XPNOTWV (] Nenaudoti paZeisto
ano Kwduvoug Adyw AavBacpévng xpriong.
To mpoidv mpoopileTal yla GTtopa Avw Twv 14 eTwv. (] Laikyti atokiai nuo vaiky
Avéuon kwévvou ®  Nespausti per stipriai
(] Kivduvog Katdnoong pikpwv e€aptnudtwy Salinimas
(] Kivéuvog {nuidag LED f umatapiag (] Nemesti j buitines atliekas
(] MBavog epeBlopdg oe mepimtwon NULAG (] Priduoti elektronikos surinkimo punktui
(] Kivéuvog BpaxuKUKAWMATOG E VEPO (] Nedeginti baterijy
(] EvoxAnon kovtd oto auti (] Laikytis vietiniy taisykliy
Aodalig xprion
Latviesu

®  Xprion HOVO WG OVTIKE(LEVO QVTLOTPEG

Sie drosibas noradijumi sagatavoti saskana ar Regulu (ES)
2023/988 par produktu visparéjo drosibu (GPSR).
Produkts paredzéts personam no 14 gadu vecuma.

®  Mnv amocuvappoloyeite

(] Mpootatelote and vypacia

Riska analize
(] Mn xpnotuomnoleite av €xeL umooTel UL

[ Siku detalu norisanas risks
(] Kpatriote pokpld oo nadia

(] LED vai baterijas bojajums
(] Mnv aokeite utepBoALKN Ttieon

. A . s
Andppubn Kairinajums bojata korpusa gadijuma

. . , ®  Tssavienojuma risks ar adeni
®  Mnv QIOPPINTETE GE OLKLOKA amoppippaTa

, , , ®  Diskomforts pi
(] MNapadwote og onueio culoyng HHE skomtorts pie auss

Drosa lietosana



(] Lietot ka antistresa piekarinu (] Noudata paikallisia méaarayksia

(] Neizjaukt

- . Hrvatski
o Sargat no mitruma

Ove sigurnosne upute pripremljene su na temelju zahtjeva
Uredbe (EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR).
Namijenjene su zastiti korisnika od rizika nepravilne uporabe.
Proizvod je namijenjen osobama starijim od 14 godina.

(] Nelietot bojatu

®  Turét prom no bérniem

o Nepielietot parmérigu spéku Analiza rizika

Utilizacija ®  Rizik gutanja malih dijelova
®  Neizmest sadzives atkritumos ®  Rizik odtec¢enja LED-a ili baterije
®  Nodot elektro atkritumu punkta ®  Moguca iritacija kod osteéenja kucista
®  Nededzinat baterijas ®  Rizik kratkog spoja u dodiru s vodom
®  levérot vietéjos noteikumus ®  Nelagoda pri koristenju blizu uha

Sigurna uporaba

Suomi L . =
(] Koristiti kao antistres privjesak

N&ama turvallisuusohjeet on laadittu yleista tuoteturvallisuutta

koskevan asetuksen (EU) 2023/988 (GPSR) vaatimusten b Ne rastavljati proizvod
mukaisesti. Niiden tarkoituksena on suojata kayttdjia

vaarinkiytdsta aiheutuvilta vaaroilta. Varoitukset on muotoiltu ®  Zadtititi od vlage i topline
selkedsti ja ymmarrettavasti, ottaen huomioon myos idkkaat

henkilét ja henkilét, joilla on rajoitteita liikkumisessa. ®  Ne koristiti ostecen proizvod

Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille.
(] Drzati podalje od djece
Riskianalyysi
(] Ne pritiskati prekomjernom silom
(] Pienten osien nielemisvaara
Odlaganje
° LED-valon tai pariston vaurioituminen
(] Ne odlagati u kuéni otpad

(] lhoédrsytys vaurioituneesta kotelosta
(] Predati u reciklazu elektronickog otpada

(] Oikosulun riski joutuessaan kosketuksiin veden
kanssa o Ne spaljivati baterije

®  Epamukavuus kiytettdessa ldhelld korvaa ®  Podtivati lokalne propise

Turvallinen kadytto

w s s . . - Slovenscina
(] Kaytd vain stressilelun avaimenperdna

Ta varnostna navodila so pripravljena v skladu z Uredbo (EU)
2023/988 o splo3ni varnosti proizvodov (GPSR). Namenjena so
zasCiti uporabnikov pred tveganji nepravilne uporabe.
Izdelek je namenjen osebam starejSim od 14 let.

e  Ali pura tuotetta

[ Suojaa kosteudelta ja kuumuudelta

(] Al3 kayta vaurioitunutta tuotetta Analiza tveganja

(] Sailytd poissa alle 14-vuotiaiden ulottuvilta . Nevarnost zauZitja majhnih delov

[ Al3 kayta liiallista voimaa [ Poskodba LED ali baterije
Havittéminen ®  DraZenje ob poskodovanem ohisju

®  Ala havita sekajatteen mukana ®  Nevarnost kratkega stika z vodo

[ Toimita sdhkéromun kerdyspisteeseen ° Nelagodie pri uporabi blizu ugesa

e  Al4 polta paristoja Varna uporaba



(] Uporabljajte kot antistresni obesek

(] Ne razstavljajte izdelka

(] Zascitite pred vlago

(] Ne uporabljajte poskodovanega izdelka
(] Hranite izven dosega otrok

(] Ne uporabljajte prekomerne sile

Odstranjevanje
(] Ne odvrzite med gospodinjske odpadke
(] Oddajte na zbirnem mestu za e-odpadke
(] Baterij ne seZigajte

(] Upostevajte lokalne predpise

Frangais

Ces consignes de sécurité ont été préparées conformément au
Réglement (UE) 2023/988 relatif a la sécurité générale des
produits (GPSR). Elles visent a protéger les utilisateurs contre
les risques liés a une utilisation incorrecte.

Produit destiné aux personnes de plus de 14 ans.

Analyse des risques
(] Risque d’ingestion de petites piéces

(] Risque d’endommagement de la LED ou de la
batterie

(] Irritation possible en cas de boitier endommagé
[ Risque de court-circuit en cas de contact avec I'eau
(] Géne auditive pres de l'oreille
Utilisation sare
(] Utiliser uniguement comme porte-clés antistress
(] Ne pas démonter le produit
(] Protéger de I"humidité
(] Ne pas utiliser si endommagé
[ Tenir hors de portée des enfants
[ Ne pas exercer de force excessive
Elimination
(] Ne pas jeter avec les déchets ménagers
[ Déposer dans un point de collecte DEEE
(] Ne pas brdler les piles

[ Respecter la réglementation locale

Espaiiol

Estas instrucciones de seguridad han sido preparadas de
acuerdo con el Reglamento (UE) 2023/988 sobre seguridad
general de los productos (GPSR). Su objetivo es proteger a los

usuarios frente a riesgos derivados de un uso inadecuado.
Producto destinado a personas mayores de 14 afios.

Anadlisis de riesgos
(] Riesgo de ingestion de piezas pequefias
(] Dafio del LED o bateria
(] Irritacidn si la carcasa estd dafiada
. Riesgo de cortocircuito con agua

(] Molestia al usar cerca del oido

Uso seguro
(] Usar solo como llavero antiestrés
(] No desmontar
(] Proteger de la humedad
(] No usar si estd dafado
(] Mantener fuera del alcance de nifios
(] No aplicar fuerza excesiva
Eliminacién
(] No desechar con residuos domésticos
(] Llevar a punto de reciclaje electrénico
(] No quemar baterias

(] Seguir normativa local

Svenska

Dessa sakerhetsanvisningar har utarbetats enligt kraven i
férordning (EU) 2023/988 om allmén produktsikerhet (GPSR).
De syftar till att skydda anvandare mot risker vid felaktig
anvandning.

Produkten &r avsedd for personer 6ver 14 ar.

Riskanalys
(] Risk att svdlja sma delar
®  Skador pa LED eller batteri
(] Hudirritation vid skadat holje
[ Risk for kortslutning vid vattenkontakt

(] Obehag nara orat

Sdker anvandning



(] Anvand som antistress-nyckelring
®  Tainte isar produkten

(] Skydda fran fukt

(] Anvand inte skadad produkt

(] Forvara utom rackhall for barn

(] Anvand inte 6verdriven kraft

Avfallshantering
(] Slang inte i hushallsavfall
(] Lamna till elektronikatervinning
(] Brann inte batterier

(] Folj lokala regler

Portugués

Estas instrugdes de seguranca foram preparadas com base no
Regulamento (UE) 2023/988 relativo a seguranga geral dos

produtos (GPSR). Destinam-se a proteger os utilizadores contra

riscos decorrentes de utilizagdo incorreta.
Produto destinado a maiores de 14 anos.

Anilise de risco

[ Risco de ingestdo de pegas pequenas

(] Danos no LED ou bateria

[ Irritagdo se a carcaca estiver danificada

o Risco de curto-circuito com agua

(] Desconforto préximo do ouvido
Utilizagao segura

(] Utilizar como porta-chaves antistress

(] N&o desmontar

(] Proteger da humidade

(] N&o usar se danificado

[ Manter fora do alcance das criangas

(] N&o aplicar forga excessiva
Eliminagao

(] N&o eliminar no lixo doméstico

(] Entregar em ponto de recolha eletrénica

(] N&o queimar baterias

[ Seguir regulamentos locais

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld op basis van
Verordening (EU) 2023/988 inzake algemene productveiligheid
(GPSR). Ze zijn bedoeld om gebruikers te beschermen tegen
risico’s door onjuist gebruik.

Product bedoeld voor personen ouder dan 14 jaar.

Risicoanalyse
(] Risico op inslikken van kleine onderdelen
(] Beschadiging van LED of batterij
(] Huidirritatie bij beschadigde behuizing
(] Kortsluitingsgevaar bij watercontact

(] Ongemak bij gebruik nabij het oor

Veilig gebruik
®  Alleen gebruiken als stress-sleutelhanger
(] Niet demonteren
(] Beschermen tegen vocht
(] Niet gebruiken bij beschadiging
(] Buiten bereik van kinderen houden

®  Geen overmatige kracht gebruiken

Verwijdering
(] Niet bij huishoudelijk afval weggooien
(] Inleveren bij e-waste punt
(] Batterijen niet verbranden

(] Lokale regelgeving volgen

Italiano

Le presenti istruzioni di sicurezza sono state preparate in
conformita al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza
generale dei prodotti (GPSR). Sono destinate a proteggere gli
utenti dai rischi derivanti da un uso improprio.

Prodotto destinato a persone di eta superiore ai 14 anni.

Analisi dei rischi
[ Rischio di ingestione di piccole parti
(] Danni a LED o batteria
(] Irritazione in caso di involucro danneggiato
[ Rischio di cortocircuito con acqua

(] Disagio vicino all’'orecchio

Uso sicuro



Utilizzare come portachiavi antistress

Non smontare il prodotto

Proteggere da umidita e calore

Non usare se danneggiato

Tenere lontano dai bambini

Non applicare forza eccessiva

Smaltimento

Non smaltire nei rifiuti domestici

Conferire ai centri RAEE

Non bruciare le batterie

Seguire le normative locali



Instrukcja obstugi / User manual

Polski

Instrukcja obstugi — Brelok antystresowy klawiatura LED

Wskazowki dotyczace uzytkowania

(] Produkt stuzy jako brelok antystresowy z funkcja
klikania i pod$wietleniem LED.
(] Naciskaj przyciski lekko, bez uzycia nadmiernej sity.
(] Podswietlenie LED aktywuje sie podczas naciskania
(zaleznie od modelu).
(] Produkt moze by¢ uzywany jako brelok do kluczy lub
gadzet antystresowy.
(] Nie rozbieraj produktu i nie modyfikuj elementéw
elektronicznych.
Pielegnacja
®  (Czysci¢ sucha lub lekko wilgotng Sciereczka.
(] Nie uzywac srodkédw chemicznych ani
rozpuszczalnikdw.
(] Chroni¢ przed wilgocig i zalaniem.
(] Unika¢ upadkéw i silnych uderzen.
(] Przechowywac¢ w suchym miejscu.
Utylizacja
(] Produkt zawiera elementy elektroniczne.
(] Nie wyrzuca¢ do odpadéw komunalnych.
(] Zuzyty produkt przekazaé do punktu zbidrki
elektroodpadow.
(] Postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji.
English

User Manual — LED Keyboard Fidget Keychain

Usage instructions

Care

The product is a stress-relief keychain with clicking
buttons and LED light.

Press buttons gently without excessive force.

LED light activates during pressing (depending on
model).

Can be used as a keychain or fidget toy.

Do not disassemble or modify electronic parts.

Disposal

Cestina

Clean with dry or slightly damp cloth.

Do not use chemicals or solvents.

Protect from moisture.

Avoid drops and impacts.

Store in dry place.

Contains electronic components.
Do not dispose in household waste.
Take to electronic waste collection point.

Follow local regulations.

Navod k pouiiti — antistresovy pfivések klavesnice LED

Pouziti

Udriba

Likvidace

Slovensky

Vyrobek slouZi jako antistresovy pfivések s LED.
Tlacditka mackejte jemné.

LED se aktivuje pfi stisku.

Lze pouZit jako privések na klice.

Nerozebirejte vyrobek.

Cistéte suchym hadfikem.
NepouZivejte chemikalie.
Chrarite pred vihkosti.
Zabrarite padim.

Skladujte v suchu.

Obsahuje elektroniku.
Nevyhazujte do smésného odpadu.
Odevzdejte do sbéru elektroodpadu.

DodrZujte mistni predpisy.

Navod na pouzitie — antistresovy LED privesok

Pouzivanie

Produkt je antistresovy privesok s LED.



Udrzba

Likvidacia

Deutsch

Tlacidla stlacajte jemne.
LED sa aktivuje pri stlaceni.
Mozno poufzit ako privesok na kluce.

Nerozoberajte vyrobok.

Cistite suchou handrickou.
Nepouzivajte chemikalie.
Chrarite pred vlhkostou.
Zabrarite padom.

Skladujte v suchu.

Obsahuje elektroniku.
Nelikvidujte v komundlnom odpade.
Odovzdajte na zber elektroodpadu.

DodrZujte miestne predpisy.

Bedienungsanleitung — LED Tastatur Fidget Schliisselanhédnger

Verwendung

Stressabbau-Schlisselanhdnger mit LED.

®  Tasten leicht driicken.
(] LED aktiviert sich beim Driicken.
(] Als Schlusselanhdnger nutzbar.
(] Nicht zerlegen.
Pflege
(] Mit trockenem Tuch reinigen.
(] Keine Chemikalien verwenden.
[ Vor Feuchtigkeit schiitzen.
(] Stlirze vermeiden.
®  Trocken lagern.
Entsorgung
(] Enthalt Elektronik.
(] Nicht im Hausmill entsorgen.
[ Zur Elektrosammelstelle bringen.

Lokale Vorschriften beachten.

YKpaiHcbKa

IHCTpYKLUiA 3 eKcnayaTauii — aHTUcTpec 6penok LED knasiatypa

BukopucraHHa

YTunisauia

Romana

AHTUCTpec 6penok 3 LED nigcsivyBaHHAM.
HaTuckaiite KHONKW 6e3 HagMipHOT cuaun.
LED aKTMBY€ETbCA Mifg Yac HATUCKAHHA.
Mo»Ha BUKOPMCTOBYBaTU AK BPENOK.

He pos6upaiite Bupib.

OyuLLaiiTe CyXoH TKAHMHOLO.
He BMKOpUCTOBYIMTE Ximito.
3axuLaiTe Big BoNOTU.
YHUWKalTe nagiHb.

36epiraiiTe y cyxomy micui.

MicTUTb eNeKTPOHHI KOMMOHEHTU.

He Bukunaat y nobyrosi Bigxogm.

Mepenatn 40 NYHKTY 360pYy ENEKTPOHIKN.

JloTpMMmyBaTUCb MiCLLEBMX NPaBU.

Manual de utilizare — breloc antistres tastatura LED

Instructiuni de utilizare

Produsul este un breloc antistres cu butoane si
iluminare LED.

Apasati butoanele usor, fara forta excesiva.

lluminarea LED se activeaza la apasare.

Poate fi utilizat ca breloc pentru chei.

Nu demontati produsul.

ntretinere

Curatati cu o laveta uscatd sau usor umeda.
Nu utilizati substante chimice.

Protejati de umiditate.



Eliminare

Magyar

Hasznalati utmutaté — LED billentyiizet stresszoldé kulcstarto

Hasznalat

Evitati caderile si socurile.

Depozitati intr-un loc uscat.

Produsul contine componente electronice.
Nu aruncati la deseuri menajere.
Predati la punct de colectare DEEE.

Respectati reglementdrile locale.

A termék stresszoldo kulcstartd LED vilagitassal.

(] A gombokat finoman nyomja.
(] A LED nyomaskor aktivalodik.
®  Kulcstartéként is hasznalhaté.
(] Ne szerelje szét a terméket.
Karbantartas
®  Tisztitsa szdraz vagy enyhén nedves ruhaval.
(] Ne hasznaljon vegyszereket.
®  Tartsa tavol nedvességtél.
(] Kertlje az Gtéseket.
(] Szaraz helyen térolja.

Artalmatlanitas

Bbarapcku

PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba — aHTUCTpec KatouoabpKaten LED

Elektronikus alkatrészeket tartalmaz.
Ne dobja haztartasi hulladékba.
Adja le e-hulladék gy(ijt&helyen.

Kovesse a helyi elGirasokat.

Knasumatypa

Ynorpeba
[ )
[ )

MpoayKTLT e aHTUCTPeC KatouoabpKaTten ¢ LED.

HaTuckaiite 6yToHUTE NeKo.

LED cBeTanHaTa ce akTMBMpPaA NPU HaTUCKaHe.

o Moe ga ce U3N0N3Ba KaTo KAKOYOAbPIKaTenN.

(] He pasrnobsasaiite npoaykTa.

NopapbkKa
o MouuncTBaliTe CbC cyxa Kbpna.
° He nsnonsgaiite xummkanu.
o MaseTe ot Bnara.
(] MN3bsareaiite yoapu.

®  (CbxpaHsaBaliTe Ha CyXO MACTO.

U3xsbpnaHe
®  CbabprKa eNEeKTPOHHU KOMMOHEHTU.
(] He n3xsbpnaiTe c GUTOBM OTNAAbBLM.
®  [IpepaiiTe B NYHKT 33 €NE€KTPOHHU OTNAAbLM.

(] Cna3sBaiTe mecTHUTe pasnopesou.

EAANVka
068nyieg xpong — UIPEAGK avTLOTPEG TTANKTPOAGYLO LED
Xprion

(] Mpoildv avtiotpeg e GwTlopo LED.

(] Miélete ta kKOUUTLA AmaAd.

(] To LED evepyomoleital KaTd To matnua.

(] Mropei va xpnotpomnonBei wg urpeAox.

(] Mnv arocuvappoloyeite To mpoidv.
Juvtpnon

(] KaBapiote pe oteyvo mavi.

(] Mn XpNOLUOTIOLEITE XNULKA.

(] MNpootatédte and vypacia.

®  AnodUyeTe MIWOELG.

(] DUAGoOETE O€ OTEYVO PEPOG,.
An6ppupn

(] MepLéxetl NAeKTpOVIKA e€apTApATA.

(] Mnv amoppintete o€ OlKLOKA amoppiptpaTa.

(] Napadwote oe onueio culoyng.

®  AkoAouBrote TomkoUG KAVOVIOUOUG,.



Lietuviy Utilizacija

Naudojimo instrukcija — LED klaviataros antistresinis °
pakabukas

Satur elektroniskas sastavdalas.

" (] Neizmest sadzives atkritumos.
Naudojimas

. - Y (] Nodot e-atkritumu punkta.
(] Antistresinis pakabukas su LED apsvietimu.

L . o levérot vietéjos noteikumus.
(] Mygtukus spauskite Svelniai.

° LED jsijungia paspaudus.
Suomi
(] Galima naudoti kaip rakty pakabuka.
Kdyttéohje — LED-ndppaimisto fidget-avaimenpera

(] Neardyti gaminio. Kavitd
Y/

Priezitira
®  Tuote on stressilelu-avaimenpera LED-valolla.
(] Valyti sausa Sluoste.
(] Paina painikkeita kevyesti.
(] Nenaudoti chemikaly.
. LED-valo aktivoituu painettaessa.

®  Saugoti nuo drégmeés.

®  Voidaan kdyttda avaimenperana.
®  Vengti kritimy. -

(] Ald pura tuotetta.

(] Laikyti sausoje vietoje.

Salinimas
(] Puhdista kuivalla liinalla.

(] Yra elektroniniy komponenty. -
(] Ala kayta kemikaaleja.

(] Nemesti j buitines atliekas.
(] Suojaa kosteudelta.

(] Priduoti j elektronikos surinkimo vietg.

(] Valta iskuja ja pudotuksia.
(] Laikytis vietiniy taisykliy.

(] Sailyta kuivassa paikassa.

Havittdminen
LatvieSu
(] Sisaltaa elektroniikkaa.
Lietosanas instrukcija — LED tastatiiras antistresa piekarin$

L e Al3 havita kotitalousjatteen mukana.
Lietosana

. . . . . L] Toimita sahkéromun keraykseen.
o Antistresa piekarin$ ar LED apgaismojumu.

o (] Noudata paikallisia maarayksia.
(] Pogas spiediet viegli.

(] LED aktivizéjas nospiezot.
Hrvatski
[ Var izmantot ka atslégu piekarinu.
Upute za uporabu — LED tipkovnica antistres privjesak

(] Neizjaukt izstradajumu. U b
poraba

Kopsana
[ Antistres privjesak s LED osvjetljenjem.

(] TirTt ar sausu dranu.
(] Tipke pritis¢éite lagano.
(] Nelietot kimikalijas.
[ LED se aktivira pritiskom.

o Sargat no mitruma.
(] Moze se koristiti kao privjesak za kljuceve.

° Izvairities no triecieniem.
(] Ne rastavljajte proizvod.

[ Glabat sausa vieta. odrs .
riavanje



Odlaganje

Ocistite suhom krpom.
Ne koristite kemikalije.
Zastitite od vlage.
Izbjegavajte udarce.

Cuvajte na suhom mjestu.

Sadrzi elektronicke komponente.
Ne odlagati u kuéni otpad.
Predati u reciklazu e-otpada.

Postivati lokalne propise.

Slovenséina

Navodila za uporabo — LED tipkovnica antistres obesek

Uporaba
(] Antistres obesek z LED osvetlitvijo.
(] Gumbe pritiskajte nezno.
(] LED se aktivira ob pritisku.
(] Lahko se uporablja kot obesek za kljuce.
(] Izdelka ne razstavljajte.
VzdrZevanje
®  (Odistite s suho krpo.
(] Ne uporabljajte kemikalij.
(] Zascitite pred vlago.
(] Izogibajte se udarcem.
(] Shranjujte na suhem mestu.
Odstranjevanje
(] Vsebuje elektronske komponente.
[ Ne odlagajte med gospodinjske odpadke.
(] Oddajte na zbirnem mestu za e-odpadke.
(] Upostevajte lokalne predpise.
Frangais

Mode d’emploi — porte-clés antistress clavier LED

Utilisation

Porte-clés antistress avec éclairage LED.

(] Appuyer doucement sur les boutons.
(] La LED s’active lors de I'appui.
(] Peut étre utilisé comme porte-clés.

(] Ne pas démonter le produit.

Entretien
(] Nettoyer avec un chiffon sec.
(] Ne pas utiliser de produits chimiques.
(] Protéger de I"humidité.
®  Eviter les chutes.
(] Conserver dans un endroit sec.
Elimination
(] Contient des composants électroniques.
(] Ne pas jeter avec les déchets ménagers.
(] Déposer dans un point de collecte DEEE.

(] Respecter les réglementations locales.

Espaiiol
Manual de uso - llavero antiestrés teclado LED

Uso

(] Llavero antiestrés con iluminacién LED.

(] Presione los botones suavemente.

(] La luz LED se activa al presionar.

(] Puede utilizarse como llavero.

(] No desmontar el producto.

Mantenimiento
[ Limpiar con pafio seco.
(] No usar productos quimicos.
[ Proteger de la humedad.
(] Evitar golpes.
(] Guardar en lugar seco.
Eliminacion
(] Contiene componentes electrénicos.
(] No desechar con residuos domésticos.

(] Llevar a punto de reciclaje electrénico.



(] Seguir normativa local.

Svenska

Bruksanvisning — LED tangentbord fidget nyckelring

Anvdndning
(] Antistress-nyckelring med LED-ljus.
®  Tryck knapparna forsiktigt.
(] LED aktiveras vid tryck.
(] Kan anvandas som nyckelring.

(] Demontera inte produkten.

Skotsel
(] Rengdr med torr trasa.
(] Anvand inte kemikalier.
(] Skydda mot fukt.
(] Undvik stétar.

° Forvara torrt.

Avfallshantering
(] Innehéller elektronik.
®  Slang inte i hushallsavfall.
(] Lamna till elektronikatervinning.

(] Folj lokala regler.

Portugués

Manual de utilizagdo — porta-chaves antistress teclado LED

Utilizagdo

° Porta-chaves antistress com LED.

(] Pressione os botdes suavemente.

° O LED ativa ao pressionar.

[ Pode ser usado como porta-chaves.

[ N3o desmontar o produto.

Manutengdo

o Limpar com pano seco.

(] N&o usar quimicos.

(] Proteger da humidade.

[ Evitar quedas.

(] Guardar em local seco.
Eliminagdo

(] Contém componentes eletrénicos.

(] N&o eliminar no lixo doméstico.

(] Entregar em ponto de reciclagem.

(] Seguir regulamentagdes locais.
Nederlands

Gebruiksaanwijzing — LED toetsenbord fidget sleutelhanger

Gebruik
(] Antistress sleutelhanger met LED-verlichting.
(] Druk knoppen voorzichtig in.
. LED activeert bij indrukken.
(] Te gebruiken als sleutelhanger.
®  Product niet demonteren.
Onderhoud
(] Reinigen met droge doek.
®  Geen chemicalién gebruiken.
(] Beschermen tegen vocht.
®  Schokken vermijden.
(] Droog bewaren.

Verwijdering

Italiano

Bevat elektronische onderdelen.

Niet weggooien bij huishoudelijk afval.

Inleveren bij e-waste punt.

Lokale voorschriften volgen.

Manuale d’uso — portachiavi antistress tastiera LED

Utilizzo

Portachiavi antistress con illuminazione LED.
Premere i pulsanti delicatamente.

Il LED si attiva alla pressione.

Utilizzabile come portachiavi.

Non smontare il prodotto.



Manutenzione

Pulire con panno asciutto.
Non usare sostanze chimiche.
Proteggere dall’umidita.
Evitare urti.

Conservare in luogo asciutto.

Smaltimento

Contiene componenti elettronici.
Non smaltire nei rifiuti domestici.
Conferire nei centri RAEE.

Seguire le normative locali.



